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Extincteurs d’incendie Portatifs

Chaque foyer devrait posséder un extincteur d’incendie en bon état. Communiquez avec votre
service d’incendie local pour plus d’information sur I’achat de I’extincteur d’incendie qui répond

le mieux a vos besoins.

1.Emplacement et entretien de I’extincteur
1) Les extincteurs devraient étre installés:
» Conformément aux exigences de la norme 10 de la NFPA;
* Bien en vue — ne rien suspendre sur ’extincteur...tels les manteaux;
* Loin de la portée des petits enfants;
* Pres d’une porte de sortie;
* Loin des cuisinieres et appareils de chauffage;
* Avec I’étiquette des instructions bien visible — ne jamais peindre un extincteur d’incendie.
* N’oubliez pas de lire les instructions et de vous familiariser avec votre extincteur. Lorsqu’un
incendie se déclare, ce n’est pas le moment d’apprendre.
2) Entretien:
(DMensuellement:
» Suivez les instructions de votre fabricant pour le soin et I’entretien de votre extincteur.
* Vérifiez le manometre de pression cylindrique sur la téte de ’extincteur afin de savoir s’il est

a la pression d’utilisation.
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« I faut secouer légérement les extincteurs a poudre la téte en bas pour s’assurer que la poudre n’est

pas tassée.
(2)Annuellement:

« L’entretien des extincteurs doit se faire a intervalles d’au plus un an, lors de I’essai
hydrostatique, ou toutes les fois qu’une inspection en indique la nécessité.

« Les modeles rechargeables doivent étre vérifiés aprés chaque utilisation.

» Les modeéles jetables peuvent étre utilisés une seule fois et devraient étre remplacés apres
usage.

« La date de I’essai de pression hydrostatique doit étre respectée.

» Faites vérifier votre extincteur réguli¢rement par une personne qualifi¢e. Communiquez avec
votre service d’incendie local pour connaitre le service le plus prés ou consultez les pages

jaunes sous Services d’entretien d’extincteur d’incendie.

2.Utilisation d’un extincteur d’incendie portatif
Suivez toujours les instructions du fabricant pour la taille et le modéle de votre extincteur.
Les extincteurs ne fonctionnent pas tous de la méme fagon.
Une regle simple s’applique:
* Tirez la goupille —pour certains modeles, il faut enlever la goupille de sécurité.
* Visez bas — dirigez la buse ou le cone a la base de I’incendie.
* Appuyez sur la poignée — pour relacher le contenu de I’extincteur.

* Balayez d’un coté a I’autre — tout en avangant avec I’extincteur.

3.Combattre ou fuir
Avant d’essayer de combattre méme un petit incendie, n’oubliez pas
« de faire évacuer I’immeuble,
« de téléphoner au service d’incendie,
* de vous assurer que le feu est suffisamment petit pour étre maitrisé en toute sécurité,
« de garder le dos a une sortie non obstruée,
* de vous assurer que votre extincteur convient et que vous savez comment I’utiliser; «Lisez

les instructions avant d’avoir besoin de vous servir de votre extincteur».



4.Classes de feux

Il existe quatre classes de feux qui peuvent survenir dans la maison:
» Feux de classe «A» — combustibles ordinaires ( bois, papier, tissu, caoutchouc, etc ).
* Feux de classe «B» — liquides inflammables ou combustibles, gaz inflammables, graisse,
peintures a base d’huile, laques, certains caoutchoucs.
* Feux de classe «C» — équipement électrique sous tension ( appareils ménagers, télévisions,
radios, cuisiniéres, etc ).
* Feux de classe «D» — métaux combustibles ( magnésium, sodium, potassium Pour utilisation

générale, nous recommandons un extincteur ABC tout usage ).

5.Comment savoir si I’extincteur convient pour lutter contre ces incendies

Les extincteurs d’incendie portatifs sont certifiés selon leur utilisation prévue. Ils sont aussi cotés
par des laboratoires indépendants pour déterminer leur potentiel d’extinction.

Ces cotes, qu’on retrouve sur 1’étiquette de 1’extincteur, peuvent comprendre une lettre ou
un numéro et une lettre ou une combinaison des deux. La lettre désigne la classe de feu pour
lequel I’extincteur peut étre utilisé. Le numéro, qui parait sur les extincteurs des classes A et B
uniquement, indique I’efficacité de 1’extincteur.

Exemple: Un extincteur coté et classifié 4-A: 20-B:C signifie ce qui suit:

1) Il devrait avoir deux fois plus de capacité d extinction d'un feu de la classe A qu’un extincteur
coté 2-A (9,46 litres d’eau).

2) 1l devrait avoir vingt fois plus de capacité d’extinction d'un feu de la classe B qu’un extincteur
coté 1-B.

3) 1l peut étre utilisé sur des appareillages électriques sous tension.

Les extincteurs d’incendie portatifs sont congus pour combattre de petits incendies contenus au
foyer, en milieu de travail et dans la communauté. N’oubliez pas qu’il faut suivre une formation
pour lutter contre tout incendie, grand ou petit.

Les petits incendies peuvent devenir de grands incendies trés rapidement. La mauvaise utilisation
d’un extincteur d’incendie portatif peut accroitre ce danger. Si vous utilisez le mauvais type
d’extincteur ou si vous I’utilisez mal, le résultat pourrait étre désastreux.

Ne vous mettez jamais ni les autres en situation de danger.
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Lexiq
I’entretien  m. le tissu 424

lanorme A7/ le caoutchouc  #fix

NFPA (la National Fire Protection Association) [ inflammable a. % ¥k#Y

R K4 la graisse i fig

le fabricant )% 7 la peinture  #i%

le manométre JE /1 & la peinture a base d’huile %%
cylindrique a. 4c/A#% lalaque 4224% (KE%)
tasser w.r. %k la cuisiniére A

Iintervalle m. [8]F@ le magnésium (Mg) 4%
hydrostatique a. #&/&EA4Y ’ le sodium (Na) 4A4

la pression hydrostatique # & i& /& le potassium 47

la goupille #&, 44 certifié a. NIESHEHY
labuse "°K coter wr. AFiE

le cone 4Rk K homologuer v.r. #ix444

évacuer v.r. FHk la dotation HZ&

obstrué,e a. #LFLEH le panneau #2447 %

survenir vi. THREAE la housse 4%

ST O e e B T S TS GRS S e e e e e e R e U TR

L aTEEEe s e

1.la norme 245 18 i BURLH 1 tt HE ) B ) A 7 sl IR 55 O RLVE SO . A A . Fbs . ATHa Al
H T AR
2.7 it el U I A — B R AN 8 X 4 2R S8 — PR
[ #11]

Conseils a retenir:
Sachez quand sortir: Réagissez rapidement a I’incendie.
Sortez et éloignez-vous.
Fermez les portes derriére vous pour contenir I’incendie.
Téléphonez au service d’incendie a partir de la maison d’un voisin.

Laissez aux professionnels le soin de combattre les incendies!
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Comment utiliser un extincteur

1) Dégager ’appareil de son support.

2) Poser ’appareil au sol.

3) Retirez horizontalement la goupille de sécurité située au niveau de la poignée.
4) Percuter I’appareil en abaissant la poignée.

5) Prendre I’extincteur en main et viser, avec la lance, la base de la flamme.

6) Effectuer des mouvements de balayage, en appuyant par a-coups sur la pompe.

3MREA T, R AR T, RERE TR ULE R, MIATNEE MM T JUHAE
DURZREHE, EERBEEAMIER, VBIEERR, BARMRMEGRELEAE AR E.

[ B0 ]
FER KB, BIRMA R — AR/ N KOR, ETER
) RETCHAE R

2) NECATHBT A TR
3) iCfEMIA K IR EAR/N, Ti H AT PAE X 22 4 s il
4) WEXE T LUAITRIL O,
5) EHIAR R R EE N KA, T HEMINACEHSMH.
Avant d’essayer de combattre méme un petit incendie, n’oubliez pas
» de faire évacuer I’immeuble,
« de téléphoner au service d’incendie,
« de vous assurer que le feu est suffisamment petit pour étre maitrisé en toute sécurité,
* de garder le dos a une sortie non obstruée,

* de vous assurer que votre extincteur convient et que vous savez comment 1’utiliser.

G Exercices =————————

1.Traduire les mots et les expressions suivants.

fifi G Rl TR 51 #RE} AZEKK

RS K EEbRE (RS ) &%+ — KR

Tl AN R HEHEIART Y e ik LA
2.Version.

Comment savoir si ’extincteur convient pour lutter contre ces incendies?

Les extincteurs d’incendie portatifs sont certifiés selon leur utilisation prévue. Ils sont aussi cotés par des
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laboratoires indépendants pour déterminer leur potentiel d’extinction.
Ces cotes, qu’on retrouve sur 1’étiquette de I’extincteur, peuvent comprendre une lettre ou un numéro et
une lettre ou une combinaison des deux. La lettre désigne la classe de feu pour lequel I’extincteur peut
étre utilisé. Le numéro, qui parait sur les extincteurs des classes A et B uniquement, indique I’efficacité de
I’extincteur.
Exemple: Un extincteur coté et classifié 4-A: 20-B:C signifie ce qui suit:
1) 11 devrait avoir deux fois plus de capacité d’extinction d’un feu de la classe A qu’un extincteur coté
2-A (9,46 litres d’eau).
2) Il devrait avoir vingt fois plus de capacité d’extinction d’un feu de la classe B qu’un extincteur coté
1-B.

3) Il peut étre utilisé sur des appareillages électriques sous tension.

3.Théme.

MFCZL #5IFRME BT KR AR E AP

MFCZL R FHI A4 T4 KoK R%, BRIk I B 884 A BR A 7 F & A 7= 1 e RO 4
B —AGEp 5, BAHEE. M. EARERET . BERBOTRE . KA FRA, KKk
RURE R T8 K AR I2~365 . PR T KN, BAMKSREZE THIRERN 85T
M, R (1211, 130155 K AR ) BARRE 5.

AT HMEAZE (ERYIR) KR, i, K. 405 KK BE (ATERIER ) Kk, g FpnT
IRBAA . TR IR KR s C CATBRUAR ) KR, IS, AL AIAE KK IR KR,

(K1)
1 FTEMESE
A% KK F (Kg) A R 40t ) (5) A #RS4IE B (m) i AR A E () R KAH
MFCZL1 1.0+0.03 >8 >3 1A, 4B
MFCZL 2 2.0+0.06 >13 >3 -20~+55 2A. 8B
MFCZL 3 3.0£0.09 >16 >3.5 3A. 12B
MFCZL 4 4.0+0.10 >16 >4.5 4A. 14B

REK KD, MRS, —FREBHE, — TR R, A IEBS, B Kk,
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1) i d N P E K, RS BEOCERST, O, e A e ) S
2) EMRA KA, HRIENRIGFHRTREXER, N
3) KK RELIHITR R, T, KABEARLAZ2 SMPaKERYE, S84

AEfd A
4) FRFERERT TR AN Bl AR AN TR FOK AR, BN R 28 R 2T B R Tt A AT A &l
| REAT

4358 Lecture 1.5 schéma de fonctionnement, 245 &\ RFCHE R 5 EF B F 3R EIE
AR HE,

Chauffe-eau instantané a gaz

I= e.l.m. leblanc

Groupe Bosch

8 720 608 027 (02.10) AL

Notice d’installation et d’emploi —
Chauffe-eau instantané a gaz
avec raccordement sur conduit de fumee
Appareil livré avec ou sans mélangeur

&

modéle et brevets déposés
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1. Caractéristiques techniques
Caractéristiques de la gamme
c € 0464
CHAUFFE EAU CHAUFFE BAIN
MODELE LM5ARA. | LMS5AR. LM 10
NUMERO CE 0064 AS 0033 CE 0064 AS 0034
CATEGORIE 1 e, I I oe.s. I e
TYPE Biss
PUISSANCE UTILE 4,8a9,5kW 8,7 a 15,7 kW
1.2 Descriptions des appareils branchement 2 la longueur désirée).

Appareil a gaz avec thermocouple a sécurité positive
incorporée et un thermostat de contréle de I'évacuation des
produits de combustion (S.P.O.T.T). L'habillage est revétu de
matiére synthétique.Prévu pour fournir de petites et grandes
quantités d'eau.Réglage automatique du débit d’eau:
permet de maintenir un débit constant en cas de variations
de pression dans le circuit d'eau.Valve eau en polyamide
renforcé en fibre de verre. Bloc gaz avec un ajustement de
puissance.

1.3 Accessoires de raccordement

Chauffe-eau LM5AR

Canalisation gaz: A raccorder sur la douille du robinet
gaz. Le raccordement peut se faire du coté gauche ou droit
suivant |'orientation du robinet.

Gaz naturels ou air propané: Raccords 15 X 21 diameétre
intérieur de la canalisation 14 mm pour une distance de 3
a 4 m du compteur, 16 mm pour une distance de 4 3 8 m.
Gaz butane ou propane: Soit en tube 8/10 branchement sur
douille épaulée livrée avec I'appareil.

Soit par un tuyau caoutchouc spécial pour butane (long.
maxi 1, 50m). branchement par olive (livrable en supplément
sur demande), dans le cas d'une alimentation séparée par
bouteille avec détendeur et sécurité spéciale pour chauffe-
eau.

Canalisation eau froide: branchement direct a la place
du robinet d'évier par le robinet d'arrét livré avec I'appareilet
une douille droite a bicéne (elle peut se régler, pour le

Alimentation pour poste a distance: raccord de 12X17
placer a 45’ sous ' appareil.

Canalisation eau chaude: a raccorder a un flexible pour
les sans mélangeur et a une douille droite a bicane pour les
avec mélangeur.

Chauffe-bain LM10

Canalisation gaz: A raccorder sur la douille du robinet gaz.

Canalisation eau froide: A raccorder sur la douille du
robinet d'arrét d'eau.

Canalisation eau chaude: A raccorder a un flexible.

1.4 Codification

Chauffe-eau|Débit At 25°C| Equipement Type de gaz
LM5AR-A 5,4l/min | sans mélangeur | Air propané
LM5AR-AM 5,41/min avec mélangeur | Air propané
LM5AR-N 5,4l/min | sans mélangeur Naturel
LM5AR-NM 5,4l/min | avec mélangeur Naturel
LM5AR-B 5,4l/min | sans mélangeur | Butane/Propane
LM5AR-BM 5,4l/min avec mélangeur |Butane/Propane
LM10-A 10!l/min sans mélangeur | Air propané
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1.5 Schéma de fonctionnement

Chauffe-eau LM5AR(gaz naturels et air propané)

—
/

29 ‘
28\f? f -

27—

air propané

26

iﬂ:-r— 31
T

e gaz naturel

25
24

23
22

Veilleuse

Electrode d'allumage
Thermocouple

Corps de chauffe

Braleur

Injecteur de brileur

Prise de pression

Vis de réglage gaz

Filtre de veilleuse

Valve gaz de veilleuse
Electro-aimant téte magnétique
Filtre gaz

Valve d'allumage lent
Venturi

Tube d'arrivée gaz
Sélecteur de débit d'eau
Vis de purge

Régulateur de débit eau
Filtre d'arrivée eau

Tube d'arrivée eau froide
Tube de sortie eau chaude
Membrane

Allumeur'piezo’

Manette gaz

Bouton d’armement

Clapet gaz de sécurité et d'ajustement
Clapet gaz

Tube de veilleuse
Thermostat de sécurité surchauffe
Thermostat(S.P.O.T.T.)

Vis de capuchon(LM5 AR)
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Fig.1 Chauffe-eau LM5AR
1 2 3 4 5 6 7

F771_077
©NO DDA WN S

U T S 3
w N = O

=
S

-
(6]

-
]

-
~

_
o ™

N
o

N
-

N
N

N
w

N
B

N
]

N
(o]

N
~

NN
© @

N
b
T
w
o

w
-

20 19 18 17 16

F771_031

Fig.2 Chauffe-bain LM10
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Certificat d’analyse ou d’examen

1.Un certificat
Réf. livraison/date:

220169466 000020/ 11.01.2007

Notre Réf./date:

210121006 000020/ 24.01.2007

Numéro de client:
205688

Votre Réf /date:
501543

Organisation commerciale: 201

Notre référence article / votre référence article
200508-255 Ardrox 9 D 1 AEROSOL /
Numéro de Lot 0900026215 /Date péremption 032010/ Qt€ 1020 PC F-51555 EUROPORT VATRY CEDEX

Air Liquide Welding France SA
PLATE -FORME LOG
CHEMIN DE L’OISELAT-BP 40001

LotCtrl 166498 du 11.07.2006

Caractéristiques controlées
Méthodes

Unités

Tolérances Résultats

Apparence
Method 2300 1/ 1

Observation visuelle

Poudre en suspension dans un

liquide

Couleur
Method 2300 1/ 1

Observation visuelle

Blanc

Teneur en solides
Method 2300 677/ 1
100g/95°C/ 1 H ISO 3452-2

%

15,8 19,3 17,8

Teneur en Sodium
Method 2300 680/ 1
ASTM E 165 (annexe 4)

ppm

0 50 29 ASTME 165

10



